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CD DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

La Ditta Pentalr Internatlonal Sarl dichlara sotto la propria re-
sronsabilita che i prodotti sotto indicati sono conformi &i Requi-
sitl Essenzlall dl Sleurezza e dl Tutela della Salute dl cul alle
Direttive sottoelencate e loro successive modHiche.

@ EC DECLARATION OF CONFORMITY

The company Pentalr Intemational Sarl declares, under Its own
responsibility, that the below mentioned products are compliant
with the relevant Health and Safety standards specified In the listed
directlves and subsequent amendments.

DECLARATION CE DE CONFORMITE

La Société Pantalr International Sarl déclare sous sa propre
responsablilté que les ;rodults sous-mentlonnées sont
conformes aux Conditions Essentielles de Sécurité et de Tutelle

E(: KONFORMITATSERKLARUNG

Die unterzeichrnends Firma Pantalr Intemational Sar erkdart urter
elgener Verantwortung, dass dle unten aufgeflihrien Produkte den
wesentlichen Sicherheits- und Gesundhsitsanforderungen der

la
responsabllidad que los productes a contlnueclén Indlcados
cumplen con los regulsitos esenclales de seguridad y de
proteccién de la salud establecidos en las directivas indicadas
a continuaclén y posterlores modificacionss.

La empresa Pentalr International Sarl declara bajo la proJ:
d

de la Santé gelon les directives indiquéss et leurs modifications unten angegebenen Richtlinien in der jeweils geltenden Fassung
sulvantes. entsprechen.
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD ® DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE

A empreaa Pentalr International Sarl declara scb a prépria

responsabllidade que os produtos abalxo Indicados esto em
conformidade com os Requisitos Essenclale de Seguranga e
Tutela de Sadde contidos nas Directivas abaixo descritas ¢
sucesslvas modificagdes.

CONFORMITEITSYERKLARING CE

Pantalr Intemnational Sarl verklaart op elgen verantwoordelljkheld
dat de hlsronder ?‘enoemda productsn voldoen aan de sasentléle
elsen met batrakking tot velligheld en gezondheld van de
onderstaands richtllnen en latere wijzlgingen.

EF-OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING

Undertegnede firma Pentair International Sar erklsrer hermed under
ansvar, at nedennasvnte produkter er framstilst | oversnastammelse
med de Veasantlige Sundhede- og Slkkerhedekray, der er enfart | de
nedenundemavnte direktiver og derss efterfslgende andringer.

TILLKANNAGIVANDE OM EU-VERENSSTAMMELSE
Féretaget Pantalr International Sarl in under sitt eget anavar
att de nedan Indlkerade produkterna dverensstimmer med de
hélso- och skyddsnormer som specificeras i de nedanstéende
direktiven med ssnars tilligg.

SAMSVARSERKL/ERING

Firmaet PENTAIR INTERNATIONAL S.a.r.l. arkisaner, undar
at de elekirlske pumpens nevnt nedenfor, samsvarer me
gikkerhetsstandardense i dirsktivene gjengitt nedenfor.

aNnsvar,
helse- og

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
¥Yhtlé Pentalr Intarnational Sarl limelitaa omalla vastuullaan,
attd alla osoitetut tuotteat ovat ocleeallisten turvallisuus- ja
terveydenauojeluvaatimusten mukalsla, Jolsta alla lustsllulssa
direktllvelssa sekf nllden mybhemmissé muutokslssa.

AHAQYH NPOZAPMOIMHE EOK

H sm':gtrzlu Pentair International Sarl SnAwvel umetBuva én Ta
TTapaxiTw wpoidvra fxouv xataokeuadTel olipguva Pe Tic Bagikée
ATramjoelg Aopalsiac kal MNpoaTaciag The Yyeldag Twv TapaxdTw
O8nyitiv Kal eTTEKSADUBLY TROTIOTIONORWY TOUG.

DEKLARACJA ZGODNOSCI Z UE

Firma Pentalr International Sarl deklarule pod wiasng

odpowiedzialnogcia, 20 wskazane ponite) produkly odpowiadaja

podstawowym Wymogom Bezpieczefistwa i Ochrony Zdrowia

sta:lmgm przez wymlanlone ponlza| Dyrektywy | lch kolejne
modylikacije.

o | 8  © O

@ DECLARATIE CE DE CONFORMITATE

Firma Pentalr Intermational Sarl declard propria el réspundere

céi produsele Indicate mal Jos sunt Tn rmitate cu Normele de
Sigurani# gi de Tutela S#n#t#tii, In baza directivelor mentionate
mal Jos gl a succeslvelor lor modIflcérl.

EUROPAI UNIOS MEGFELELESI NYILATKOZAT
A Pentalr Internatlonal Sarl cég sajat felelSsségére kijelenti,
hogy 8z alébb megjslilt tarmékek magfelelnek az alapveth

PROHLASENI ES O SHODE

Finma Pentalr International Sarl zodpovadn& prohlaiuje, 2e niZe

uvedensd v?robkyf Jsou ve shodd s pledplsy o BezpeZnostl price a
V|

biztonsdgl és egdszedgvédelml kiivetel knek, melyekre i i
al&l’.:m 4l bszb‘r,gmédga tt I‘:ﬂmnyelvek von:'la?l{:zr:‘:k. mayels az :gzlr:d"uéjlc?:r:a zmg:fﬂe ni%e uvedenjch smérnic smémic e
AT UYGUNLUK BILDIRIBI 3AFIBNEHUE © COOTBETCTBWUM CTAHAPTAM CE

Pantalr Intarnatlonal Sarl firmasi kendi sorumluluju altinda

asagldakl slakiropompalnn Glvenllk ve Sagllk Koruma Sartiarina,

sB_alg_l_dlrekﬂﬂere ve sonrakl defjlsmelere gdre, uygun oldu§unu
nairr.

dupmMa Pentalr International Sarl aaaenssT noa ceok
OTEETCTEGHHOCTL, MTQ HWMOYXAsEHHLHe MIQeNMA COOTBeTCTEYIOT
DCHOBEHBIM TpBﬁDBEHMHM no oXpaHe 3aA0poOBbA H BezonacHOCTH
TPYAA, B YACTHOCTY, TPEBOBAHMAM NBPEUNGISHHEIX HVDKB [UDEKTHE
M UX NOCISAYIOWNX NONPaBoK.

EO AJEKNAPALIUA 3A CROTBETCTBME

dupmaTa Pentalr International Sarl feknapupa Ha ceon colCcTRSHA
OTTOBOPHOCT, 4& CMOM8HATHTE NO-AONY NPOAYKTH ca B
CHOTBOTCTEME ChC ChOTESTHWTE CTEHOERTH 33 GB3OnacHOCT M
sApaBEe, NOCOYeHW B USGPOBHWTE AMPBKTMEM M NOCNeABALLM
M3MBHBHMUA.

VASTAVUSE TUNNISTUS

EttovSte Pentsir Internationsl Sarl kuulutab, oma vastutusel, et
allpool malnitud tooted vastavad Tervisholu |Ja Ohutuse
atandarditele, mis on tApsustatud loendatud direktlivides |a
Jargnevates parandustes.

DEARBHU COMHREIREACHTA UM CE

Dearbhalonn an chuldeachta Pentair International Sarl, faol

bhun a fh rachta 14in, go bhfull na t4irgl thloslualte |

geomhrélr lels na calghdedin Slédinte agus Sadbhdllteachta

:Lr]a_ ;r?nr_li sna treoracha sa llosta agus &na Isasulthe Ina
iaidh sin.

EK ATBILSTIBAS SERTIFIKATS

Uznémuma Pentalr International Sarl pazigo uzFemoﬁas atbildibu,
ka zemaik min&tle produktl Ir atblist attlech_?J em VeselTbas un
drodThas standartiem, kas noteikti uzgkaitTiajfis direkiTvlis un
sekojolox labojumos.

EB ATITIKTIES DEKLARACLIA

|moné Pantalr Internatlonal Sarl” i#skirlinai gave ateakomybe
paraifkia, kad Zamiau minimi gaminiai atitinka atitinkamus
Svelkatos Ir Saugos standartus, nurodytus |Svardytose direklyvose
bei telesnédse pataisose.

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

ll-kumpanija Pentalr Intornational Sarl tidikjara, fuq responsabili-
té tag'ha stess, |l I-prodottl msemmija hawn Isfel huma konforml
mal-istandards rilevanti dwar is-8a"a u s-Sigurtd kif speifikat fid-
direttivi alenkati u sussegwenti emendi.

VYHLASENIE EHS © ZHODE

Firma Pentalr International Sarl prehlasuje na vlastnd
zodpovednost, Ze nasledovné wyrobky spifajd predpls
BezpeZnostl o ochrane zdravia prl préicl podla niZéle uveden
smemlic v znenl neskeoriich (prav.

8 6 6 8 @

e [
m :aveger:ll pmlzv:gllsld;drnlzzvl:given ml zahtevam| val:;osa
In varovan|a zdrav|a, navedeniml v spoda] navedenih direktlvah In
njlhovlh kasnejilh spremembah.

ART. c e Pentair International S.a.r.l
Avenue de Sevelln, 18
MULTIOIL DIRECTIVES: 1 itzerl
004 Lausanne , Switzerland
2006/BS/EC
2004/108/EC

2000/14/EC

HARMONIZED STANDARDS:
EN 808 .
EN 60335-1
EN 60335251

EN 61000-6-3 09 Vittoro Brundu

EN 61000-6-1 PLANT MANAGER
EN55014 Lugnano (Pisa) 29/12/2009
ENBOS55

EN 12638
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Wij felicitersn u met de aanschaf van dit FLOTEC produkt. Zoals alle FLOTEG produkten is cok dit apparaat op basis
van de nleuwste technlsche Inzlchten ontwikkeld en ender toepassing van de betrouwbaarste en modernste electrische
/ electronische componenten vervaardigd.

Neemt u s.v.p. enkele minuten de tijd, om de volgende gebruikshandleiding door te lezen, voordat u het apparaat in
gebruik neemt.

Geachte kiant,

Hartelijk dank!

€

Inhoud

Hidstk.1  Algemeenheden... ST TYTTTTTRTPPRPTOTOTRPT (. [ 3

Hfd.stk.2 Beperkingen aan hetgebrmk S (| b3

HId.t. 3  INSIANALIE ......oooeerreeecenseeeees s s s sms e sms s sssssssnssssssnssmnens. QDY 2

Hidstk.4  Elekirische anSIUItING ........cc.cocceeeeecuerersrersecesssmnseerscssssmssseseemeeses B 3

Hfd.stk.5 Inbedrijfstelling ... RO { | | b 3 |

Hfdstk.7  Onderhoud en schadeonderzoek .. SNSRI (| b Y -

AaNhangsel Figuren ... PG 90

Waarschuwing voor persoonlijke en materiele veiligheid
Bijzondere asndachf schenken aan de onderschrifien met de volgende tekens.

A GEVAAR Houdt de technische apparaten buiten het bereik van kinderen!
GEVAAR Waarschuwt voor het risico van elektrische schokken wanneer de
Risico voor voorschriften nlet In acht genomen worden.
electrische schokken
Waarschuwt voor groot gevaar voor personen enfof voorwerpen wanneer

GEVAAR de voorschriften nlet In acht genomen worden.

' WAARSCHUWING Het nlet opvolgen van dit w?orschrll_‘t veroorzaakt rislco van beschadiging

. van de pomp en/of van de installatis.

Hfd.stk. 1 Algemeenh
ATTENTIE: Voor over te gaan tot de Installatle, de Inhoud van deze handlelding aandachtlg lezen.
De schade veroorzaakt door het nlet opvolgen van de gegeven aanwl|zingen zal nlet door garantle zijn gedekd.

Bewaar met zorg deze gebruiksaanwijzing. In geval van problemen, neemt men eerst contact op met de klanten
servicedienst, men wordt hierbij verzocht 1e controleren dat men niet een fout heeft gemaakt bij het gebruik of dat het
gaat om een reden die niets met de werking van het apparaat heeft te maken.

Het water komt aan de voorkant naar binnen terwijl de uitgang radiaal is geplaaist.

Op het moment van de aanschaf dient men te controleren dat de pomp geen schade heeft opgelopen tljdens het
transport. In geval van eventuele schade, onmiddell]k de dealer (binnen 8 dagen vanaf de aanschafdatum)
waarschuwen.

Hfd.stk. 2 Beperkingen aan het gebruik

De electrische periferiepompen van de Serie MULTIOIL zijn gomaakt voor het pompen van diesel, huisbrandolie uit
reservoirs en bekkens. Ze zijn vooral geschikt voor het gebruik in fabrieken, werkplaatsen, scheepswerven,
industriedn en particuliere woningen.
De leidingen in de set van Multioil zijn geschikt voor de doorgang van gasolie, maar bieden geen garantie bij een
langdurige stilstand van deze vioeistof . Maak de Ieidingen na elk gebruik leeg en reinig ze regelmatig. De integriteit
van het product is niet gewaarborgd bij gebruik met andere viosistoffen dan gasolie of water.
De leidingen mogen bovendien niet rechtstreeks aan weersinvioeden worden blootgesteld: extreem lage temperaturen,
warmte of rechtstreekse blootstelling aan zonnestralen kunnen een nadelig effect hebben op de kwaliteit en breuken
veroorzaken,

@D 1 31
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De pomp Is nlet geschlkt voor het pompan van water, zout of vull water, voor
het aanvoer van water voor voedingadoeleinden, bljiende vioelstoffen ol
vioelstofien met schurend materlaal (bljvoorbeeld zand). In het geval dat de
gepompte viosistof zand of andere schurende elementen bevat is het gebruik
van een fliter noodzakelljk.

' WAARSCHUWING 0 geval van reservolrs vanaf 1000 | Is het verplicht een af- en aanslaand
. leverplstool te gebrulken.

WAARSCHUWING

Technlsche gegevens MULTIOIL

Netspanning / IErequentie 230 V ~ 50 Hz

Opgenomen vermogen 550 Watt

Type bescherming IPX4

Aanzuigverbindingsstuk 33,25 mm (1"F)

Varbindingsstuk van uitgaande leiding 33,25 mm (1"F)

Pompcapaciteit min. 300 /h - max. 2.100 I/h

Opstuwhoogte min. 2.5m - max.36m

Maximale aanzuighoogte drukverval meegerekend 5 m met bodemklep

Voedingssnhoer HC7RN-F

Motor mongcfase, continu ingeschakeld. Externe ventilatie, met
permanent ingeschakelde condensator

Gewicht 8,6 Kg

Maximale afmeting gepompte vaste deeltjes 3 mm

Maximale druk, toegestaan tijdens bedrijf 6.5 bar

Minimale omgevingstemperatuur 5°C

Maximale omgevingstemperatuur 40° C

Maximale temperatuur van de gepompte vioeistof 35° C in continu bedrijf

Maximum aantal keren opstarten per uur 30 gelijkmatig verdeeld

geluidsvermogensniveau {Lwa)"* 80dB

geluidsdrukniveau {Lpa) 68,6

de geluidsemissiewaarden zijn verkregen volgens de norm EN 12639
*mestmethode volgens EN 1SO 3746

Hfd.Stk. 3. Installatie (Zie Fig.1

GEVAAR Alle handellngen betrekking hebbend op de Installering moeten
Bliﬁig_o_‘Lﬁ_Q[ N ultgevoerd worden met de pomp los van het voedingsnet.
electrische schokken

' WAARSCHUWING De elektropomp en alle bulzen beschermen tegen bevrlezing en tegen
) waersomstandigheden.

lichamelijke, sensorische of geestelijke beperkingen of personen zonder ervaring of
kennils, tenzl] zl] over het gebrulk van het apparaat zl|n voorgelicht door parsonen dle
verantwoordelllk zljn voor hun velligheld of onder toezicht.

Zorg ervoor dat kinderen nlet met dit apparaat spelen.

Om ernstlg persoonlijk leisel te voorkomen, Is het absoluut verboden de handen In de

Het apparaat mag nlet worden gebrulkt door personen (Incluslef kinderen) met
[\ come

opening van de pomp te sieken, Indlen de pomp Is aangesloten aan het voedingsnet. De
pompen van deze serle zljn nlet geschlkt voor gebrulk In zwembaden en voor de
bijbehorende reinigings- en nderhoudswerkzaamheden.

Gebruik ssn aanzuigleiding (2) van gelijke diameter als die van de aanzuigopening van de elsctrische pomp (1).

In het geval dat de hoogte (HA) de 4 meter overtreft, most men een buis met grotere doorsnade gebruiken. De aanvoereidingen
moeten luchtdicht zijn. Ze mogen ook geen zwanehalzen en/of naar beneden hellende stukken hebben: deze kunnen de vorming
van luchtzakken bevorderen waardoor de elactrische pomp niet meer goad kan werken. Aan het cnderste uiteinde van deze
Ieiding moet een kiep (3) met filter (4) worden gemontserd, ongeveer esn halve meter onder het niveau van de te pompen
vioeistof (HI). Om drukverval te voorkomen moet men voor de uilgaande leiding een diameter kiezen die gelijk aan of groter
dan de aansluiting (5) op de pomp is. Aangeraden wordt om direct op de uitgang een antiterugloopldep (6} te monteren, om
schade tan gevolge van "terugslag" te voorkomen.

De leidingen mosten zodanig worden gemonteerd, dat eventuele trillingen, spanningen en gewichten niet bij de pomp komen.
De Isidingen mosten de korst mogelijk weg volgen, zonder tevesl bochten.

22 @ 2
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Controleer tenslotte dat de motor in een geventilesrde omgeving is geinstalleerd. In het geval van vaste installaties raadt men
aan om de elecirische pomp op het steunopperviek te bevestigen, de installatie met een flexibel stuk slang aan te sluiten en
tussen het steunopperviak en de pomp een laag rubber {(of ander trillingsdempend materiaal} ie steken, om de trillingen te
vemnindaran. Gebruik bij vaste installaties voor dat doel geschikte leidingan die bestand zijn tegen een langdurige stilstand
van gasolie. Controleer anders of de regels voor een correct onderhoud van de bijgeleverds leidingen in acht worden
genomen. De installatieplaats moet stabiel en droog zijn om gen correcte en voortdurende werking van de drukketel te
garanderen.

OPGELETII!

De montage van zowel de aanzulg- als van de uligaande lelding moet met de maximale zorg worden
ultgevoerd. Controleer dat alle schroefaansiultingen hermetisch dicht zljn. Wel moet men een te hoge
belasting voorkomen tljdens het aandraalen van de schroefaansiultingen of van andere componenten.
Gebrulk de hennep voor het lekdicht slulten van de aanslultstukken.

Bovendien moet de pomp zodanig stabiel worden gemonteerd dat voorkomen kan worden dat deze valt. Bovendien
moet de pomp niet onder water kunnen lopen.
Hfd.stk. 4 Elektrische aansluitin

' WAARSCHUWING Nagaan of de spanning en de frekwentle, zle plaatje, overeenkomen met die van

o het beschlkbare voedingsnet.
GEVAAFI De man die verantwoordelijk is voor de installatie moet nagaan
of de slektrische voedingsinstallatle voorzlen Is van sen
elecirische schokkan doeltreffende grondaarding volgens de geldende normatleven.
() GEVAAR Het Is nodig na ie gaan of de elekirische voedingsinstallatle
. Risico voor voorzien Is van een differentlele schakelaar met hoge
electrische schokken gevoeligheid A=30 mA (DIN VDE 0100T739)

Bescherming tegen overbelasting

De pompen MULTIOIL hebben een ingsbouwde thermische motorbeveiliging. In geval van overbelasting zal de pomp
tot stilstand komen. Nadat de motor afgekoeld zal hij weer automatisch opstarten. {(Vecor storingen, corzaken en
oplossingen: zie storingzoeken, punt 3).

Electrische voedingskabels en verlengkabels mogen geen doorsnede hebben onder HO7RN-F. De steker en de
aansluitingen moeten werden beschermd tegen waterspetters.

Men wordt verzocht em zich te wenden tot een gespecialiseerde electricién.

Hfd.Stk. 5 Inbedrijfstelling {(Zie Fig.1

' WAARSCHUWING Gebruik de elektrische pomp alleen binnen het op het plaatje aangegeven
. bedrijfsgebled.

WAARSCHUWING Voorkom in ieder geval dat de pomp zonder water loopt, anders kan hij
oververhit raken. In dat geval zal het water in het systeem erg heet worden
en kan men zich daaraan pljn dosn. Men moet dan de stekker erult trekken
en laten afkoelen.

WAARSCHUWING Laat de electrische pomp niet draalen met de uligaande lelding helemaal dicht.

o allp

Laat de electrische pomp niet met gesloten uitgaande leiding of selectieklep

WAARSCHUWING  graalen. In geval van gebrulk met dlesel, kan de eventusel ontwlkkslde
warmie, veroorzaakt door gesloten ultgaande lelding, brandgevaar
veroorzaken.

Voordat men de pomp In bedri]f stelt, most men controleren dat de motor vrl] kan draalen en geen snkele
hinder daarbl] ondervindt.

Veiligheidsaanwijzingen voor het in bedrijf stellen

Voorkom dat de pomp wordt blootgesteld aan vochtigheld. Bescherm de pomp tegen regen. Controleer dat er zich geen
druppelende verbindingsstukken boven de pomp bevinden. Gebruik de pomp niet in natie of vochtige omgevingen.
Controleer dat de pomp en de electrische aansluitingen op plaatsen zijn geinstalleerd waar overstromingen ze niet
kunnen bereiken.

Vé&Sr het gebruik de pomp altijd aan een controle met het cog (vooral de kabels van netvoeding en de steker)
onderwerpen.

o allp
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Indlen de pomp Is beschadigd mag deze nlet worden gebrulkt.

In geval van beschadigingen mag men de pomp uitsluitend laten controleren door een gespacialisserde servicedienst.
Niet de pomp transporteren aan de kabel en niet aan de kabel trekken om de steker uit de contactdoos te halen. Bescherm
de steker en de voedingkabels tagen warmte, olie en scherpe hoeken.

GEVAAR Het voedingssnoer mag ulislultend door gekwallflceerd
Risico voor personeel worden vervangen.
electrische schokken

Algemeen: Véér het opstarten van de electrische pomp vuli men het pomplichaam en de aanzuigslang met de
vuldop. Controleer dat er geen lekken zijn, sluit de dop en start de pomp. Indien de electrische pomp voor lange
perioden ongebruikt blijft, most men vé6r het opnieuw opstarten alle handelingen voor het vullen herhalen.

1. Maak de pomp los van het electrische net

2. Verwijder de dop van het pomplichaam (9).

3. Draai hennep om de schroefdraden van de aanzuigslang (teflonband is niet geschikt, omdat het aantastbaar is
bij contact met diesel of andere brandstoffen) en draai de antiterugkserklep (3) aan.

4. Vul de aanzuigslang {2) en dicht de schroefdraden af met hennep.

5. Draai de aanzuigslang goed op de aanzuigopening aan de zijkant (1) van het pomplichaam.

6. Vul het pomplichaam door de uitlaatopening (5), totdat de diesel net niet uit het luchtgat (9) komt en het niveau
van de diesel stabiel blijft.

7. Voorzie de schroefdraden van de kleine beluchtingschroef {9) van hennep en controleer dat de vuldop goed is
gesloten.

8. Voorzie ook ook de schroefdraden van de slang van de uitgaande leiding {6) van hennep en schroef hem
zorgvuldig aan de uitlaatopening (5).

9. Voor het aansluiten van het leverpistool op dezelfde manier te werk gaan.

De pomp is nu bedrijfsklaar. Steek de stekker in een contactdoos van 230 V en druk de schakelaar in. Opmerking:
het is raadzaam om de vloeistof van het reservoir niet helemaal op te zuigen tensinde te vocorkomen dat de pomp
ook lucht opzuigt en opnieuw moeten worden gevuld.

Hfd.stk. 6 Onderhoud en schadeonderzoek

/\ /\ GEVAAR Voor laders onderhoudsingresp moet de verbinding met het net

&slc_o_o_o_ clocnsche schokken worden onderbroken.

Controleer regelmatig dat de aanzuigopening van de pomp niet verstopt is door eventueel onraad.

Om mogelijke storingsn te voorkomen raadt men aan om regelmatig de geleverde druk en de stroomopnams te
controleren. Een afname van de druk is een teken van sliftage van de electrische pomp. Zand en andere bijtende
materialen in de vioeistof in de uitgaande leiding vercorzaakt een snalle slijtage en een vermindering van de prestaties.
In dit geval wordt aangeraden een filter te installeren. Een verhoging van de stroomopname is een teken van
abnormale mechanische in de pomp en/of in de motor.

In het geval dat de electrische pomp voor een lange periode ongebruikt moet blijven {bijvcorbeeld een heel jaar), raadt
men aan hem helemaal te legen, de pomp te sposlen met schoon water en op te bergen op een droge plaats en veilig
voor de vorst.

De leidingen in de set van Multioil zijn geschikt voor de doorgang van gasolie, maar bieden geen garantie bij een
langdurige stilstand van deze vioeistof . Maak de leidingen na elk gebruik leeg en reinig ze regelmatig. De integriteit
van het product is niet gewaarborgd bij gebruik met andere vloeistoffen dan gasolie of water.

De Ieidingen mogen bovendien niet rechtstreeks aan weersinvioeden worden blootgesteld: extreem lage temperaturen,
warmte of rechtstreekse blootstelling aan zonnestralen kunnen een nadelig effect hebben op de kwaliteit en breuken
veroorzaken.



ND

STORING MOGELWKE OORZAAK OPLOSSING

DE ELECTRISCHE POMP 1) Geen aanvoer 1) Controleer of er spanning is en of de stekker
POMPT GEENVLOEISTOF, er goed is ingestoken
DE MOTORDRAAITNIET | ) Motorbescherming afgeslagen 2) Wacht tot de motor is afgekoeld

3) Condensator defect 3) Vervang de condensator

4) As of pomprotor geblokkeerd 4) Controleer de oorzaak en maak de pomp

weer draaiend

DE MOTOR DRAAIT, 1) De pomp is niet gevuld 1) Vul de pomp (zie hfds. 5}
MAARDE POMP GEEFT 2) De antiterugkeerklep is nist in de te | 2) Dompel de antlterugkeerklep onder
GEENVLOEISTOF pompen vioeistof gedompeld

3) De pomp zuigt lucht aan 3} Controleer dat alle aansluitstukken lekdicht

zijn
4) Aanwezigheid van lucht in het | 4) Vul de pomp (zie hfds. 5}
systeam

5) Bodemklep verstopt 5) Reinig het filter van de bodemklep

6) Aanzuighoogte te groot 6) Verminder de aanzuighoogte
DE POMP LEVERT 1) Aanzuigslang te nauw 1) Gebruik een aanzuigslang met grotere
PRESTATIES 2) Vioeistof vuil 2) Rainig het filter vaker
DE ELECTRISCHE POMP 1) Voeding niet overeenkomstig de 1) Controleer de spanning op de geleiders van
KOMTTOTSTILSTANDNAEEN] gegevens op het typaplaatje het voadingssnoer
PERIODE VAN ACTIVITEIT, DAN | 2) Er zit iets vast in de pomprotor 2) Demonteer het hydraulische deel van de
SLAAT DE THERMESCHE electrische pomp en verwijder eventuele
MOTORBEVEILIGING AF onraad

3) Vloeistof te dik 3)Vervangen de electrische pomp door esn

geschikter type

Indien men dit alles heeft uitgevoerd en de stering is nog niet verholpen, dan moet men zich te wenden tot de
klantendienst.

Alleen voor EU-landen

Geef elekirisch gereedschap niet met het huisvuil meel Volgens de Europese richtlijn 2002/
86/EG inzake oude elektrische en elektronische apparaten en de toepassing daarvan
binnen de nationale wetgeving, dient gebruikt elektrisch gereedschap gescheiden te worden
ingezameld en te worden afgevoerd naar een recycle bedrijf dat voldoet aan de geldende
milieu-eisen.
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D CONDICOES DE GARANTIA

Este aparsiho tem garantla legal, sagundo as lels e as disposicbes vigentes na data e no pals de compra, relativamente aos vicles e defeltos de fabrico a/ou do
material utilizado. A garantia limita-se & reparagioou d sugsum' icio, nos Centros de Assistdncia autorizados pela PENTAIR INTERNATIONAL S.a.rl., da bomba
ou das partes |ulgadas com mau funclonamento ou defeltucsas. Os componentes sujeltos a desgaste comao, por exemplo, ampangue mecanico a contraface, anéls
e juntas de estanqueidade, rotor e secghio hidréulica, membranas e cabos eléctricos estéio garantidos por um periodo nBo superior & sua vida (til. Para a comecta

Ii e du do produto, como também pare usufruir do direito 4 garantia, & necasadrio fazer a reviséio a, eventualmante, substituir nos centros de
assisténcla autorizados estas partes, em funglio da sua utlllzagZo. Para exercer o direlto de garantla, em caso de avara, difja-se directamente ao revendedor
e/ou ao Centro de Assistncia autorizado. A eventual dendncia do produto ju defeituoso temn que sar apresentada logo que for relevada a anomalia e, de
qualquer maneira, dentro dos prazos previstos pela lei. O direito & garartia conta desds a data de compra e tern que ser demonstrado pelo comprador mediante
apresentacio contaxtual do documento comprovante & compra: recibo fiscal, factura ou documento de remsssa. A garantia decline: se a avarla 6 provocana
For tratamentos ou operagdes imprdprias e colocagio em funcionaments ou armazenamento incorrectos, erres da ligagfio eléctrica ou hidrdulica, falta ou
nadequada proteccfio. Se o equipamento ou a Instalacfio do aparelho néo tiverem sido efectuados correctaments. Se a avara fol devida a causas de forga
malor ou outros factores extemos e Inconiroldvels. Ss foram utliizades liquidos abrasivos ou corrosivos ou diferentes aos permitides no aparsiho e, desta forma,
ndo compativeis com os materiais ulilizados na construgiio das bombas. No cago de utiliza‘?ﬁo do produto além dos limites declarados na plagqueta de
classificagfio ou em condigies nfo permitidas e de Intervengbes por parte do comprador ou do | néio awtorizado para a desm eim, Mesmo gue
pargial do produto, modificagbes ou viclaghes. Se os materiais 80 avariados em conseqiléncia do zeu desgaste natural. Todo uso diferente do indicado no
manual de uso @ manutengiio néo é garantido, se nio expressamente Indicado por esciito pelo produtor. Recomenda-se sempra ler atenta e antecipadamente
o livrete de instrughes. Adverlincles: No caso de que o seu aparelhe ndo funcions, verificar se a falia de funcionameanto nfo 1oi provocada por outros motivos,
por axemplo, intermupgio da alimentagio eléclrica dos aparelhos de conirolo ou de comando ou manipulagio néo adequada. lsmbrar de apresentar junto com

o aparelho defeltuoso a saguinte documentagio: Reclba de compra (factura, reclbe fiscal) dascrigio d do defatto encontrado

(ND GARANTIEVOORWAARDEN
Dit & heeft een weltelijke garantie volgens de geldende wetien en normen op datum en in het land van aankoop met beh'eldul'“qPEtol fab e- enfof
mate . Det 'eisbepe?l?ltolhet repareran of vel on van de pomp of van de onderdelen waarvan door een officieel PENTAIR INTERNA LS.arl

Asslatantiecantrum Is ericend dat ze slecht functloneren of defect zljn. De ol elen die onderhevig Zjn aan slijtage, zoals bijvoorbeeld mechanische atdichtingen,
afdichlingsri en pakkingen, de rotor en het hydraulische gedeelte, membranen en elekdrische l&, zijn gegarandeerd voor een periode die hun nuttige
levensduur niet overschrijdt. een comact gebrulk, het garanderen van de Julste levensduur van het product en am gebrulk te kunnen maken van het recht ap
garantie, dienen deze ondermdelen te worden gereviseerd en indien nodig vervangen door esn van de officiéle assistentiecentira ten behoeve van hun gebruik. Om
gobrulk te maken van hat recht op garantle dient u zich In geval van esn defect rechistresks tot uw verioper envof het officiéle assistentlecentrum te wenden. De
evemniuele claim voor het defecte product most metesn na het opireden van de storing worden | lend of In leder geval binnen de daarvoor vastgestalde wettsllka
termijn. Het recht op garantie treedt in werking op de datum van aan| ;. de koper dient dit aan te tonen door gali‘klijd'ﬁ met de claim het aankoopbewijs te
overhandigen: kassabon, factuur of leveringsbon. De garantle vervalt: als het defect wordt veroorzaakt door ol llke ring of handelingen en verkeerd
g?ruik of opslag, onjuiste elakdrische of hydraulische aansluitingen , ontbrekende of ontoereikenda bevailiging on als har:.g{;paraal nict correct is gelnstalloerd. Als

defect wordt veroorzaakt door overmacht of anders exdermne onbeheersbare factoran. Als het product wo ikt schurende of corosieve vioeistoffan of
andere vioalstofien dan de toegestane die nlet compathbel zijn met de materialen dis voor de constructie van de pompen Zin gebrulkt. Als de op het serlaplaatje
voorgeschraven limigten wonden overschrgven, gls het apparaat wordt gebruikt in niet-toegestane omstandigheden an in hat geval van handelingen door de koper
of door niet-erkend é:emonael om het product geheal of gedesitelilk te ganonhran. aan te passen of te wijzigen. Als de materialen defact Iﬂn a ﬁ van hun
natuurillks slitage. Gesn enksl gebrulk dat a van watn de Iks- sn onderhoudshandielding staat, valt onder de garantie, tenzl] dit ultdrukiellk schriftelllk Is
Vol door da producent. Het vardient altijd aanbeveling om van tevoren aan ig de handleiding te lezen. Waarschuwingen: Als uw apparaat niet naar behoren
functionesrt, controleer dan esrst of de storing gesn andsers oorzaken heett, zoals bijvoorbesid het ultvallen van de stroom, controle-of uringssapparatuur of
ogl'uisl gebruik. Vergeet niet de volgende documentatie bij het defecte apparaat te voegen: aankoopbewijs (factuur, kagsaban) - nauwkeurige beschrijving van het

(@K GARANTIBETINGELSER

Detie apparat er i henhold il de love ler, der var gasidende pé fidspunkdet for kebet i det land, hvor kabet blwl‘oraiaﬁat. daskket af en juridisk garanti med hen
til fefl 3'5 mangler ved frems‘ﬂlllnger‘i:'g oqr;fegllarved det anvendta%ateﬁle. Garantian daskker udelukkends for reparation eller udskitning a;&lmpen eller dans?gi
fungerenda oilar defekie dele pd ot Aulorizeret PENTAIR INTERNATIONAL S_a rl.Servicecenter. For de dels, der udssattes for sl , som f. mekanisk testhed
% ed af bzgsida, teaini I?B - pamar rutnrggydrauliskdal, membraner og elekiriska kabler, gselder garantien kun i lwhet af deres aimindelige lsvetid.
rat opretholds produkiets En orﬁygltg Iabat af forventes levetid, samtforat bilve ved med at have ret il garantlen, skal man lade diase dele kontrollera
ggom nmnd&' udskifte pé autoriserede servicecentire, after behov i betragining af anvendelsen. For at udeve garantiretten i tilfeslde af skade, skal De hanvende
Dam direkte til forhandler og/eller til det autoriserede servicecenter. En eventuel anmeldelse af et Erodu , der anses for at veare beheeftat med fojl, skal
foretages, sé snart “I:Jel%elmssslmedan konstateres, og under alle omstandigheder Inden for de af loven tte frister. Garantretten laber fra kebsdatoen, cg
kaberen skal doku re gin ret ved forevisning af: bon, ra eller leveri lument. Garantien borifalder: Hvis fejlon skyldes W bahandinger
aller handl , forkert Indretning aller op nering, samt forksrta alekiriske ellsr hydraullsks forbindelser, utlistrealdsllg eller ove: Ingen beskyttelse.
apparatet lkks er Indrettet aller Installeret rigtigt. Hvia Tajlen skyldes force majeure eller andre esterne faklorer, der lkice kan kontrolleres, Hvis produklet anvendas
sammen med astsende eller kerroderends vensker eller vessker, der afviger fra de tilladte og som ikke er foreneliga med pumpsames fremstillingsmaterialer. Hvis

produkiet anvendes | strid med de pé specifikationsmearkatet anghvne greenser aller | utllladie omglvelser, sller hvis aren sller uautoriserst personale udierer hel
eller delvis afmonntering, aendring eller manipulering af produktet. Hvis materialeme adel som felge af nalurl:ﬁ?slid. Der garanteres pd ingen vis for enhver
anvendsise, der afviger fra anghvelserme | Ings- og vedligeholdelsesve]ledningen, med mindre der leveres en u

I Igll dertil af fabrikanten.
Chices arcre Sager b starvdeg of SraRaIen 1 CYeraoringh: Gher nobeTngE G E‘E.L.?m"-‘“”"”'r'.%“-“'““h riclarede o et e oo spparat
5i andne ars T, S8 rsien il ove nings- eller il er ZENAnng. FuskK al e
fﬂkganda dokumamon: kvittering for kebet (fakiura, bon) derg?arel lse afg konstaterade fo] ¢ 99e ’

EIN) TAKUUEHDOT
Tamdn laitteen kattaa hankintamaassa ostopiiviind voimassa olevien lakien ja normien mukainen takuu keskisn materiaali- jaftai valmistusvikoja. Takuu kisitts

Eumpun tal odetulsta tolmintahairidistd kdrslvien talkka viallisten oslen korjauksan tal valhdon PENTAIR INTERNATIONAL S.a.r.l.:n valtuuttaman huoltollikksen
i - Kulutukselle aittiit laiteosat kuten esimerkiksi Iiivisﬁhclkki ja takapinta, fiivistysrenkaat ja tivisteset, juoksupyora ja hydrauliset osat, kahvot ja sahidikaapelit,
kuuluvat takuun plidin nliden luonnollisen kiyttdian ajan. Laltteen Eﬂmﬂuhsenmukalsen ntAmisen Ja en sekil takuuolkeuden kiytin vuoksl on

vilttimatdntd suorittaa laittesn tarkistus ja mahdollisest vaihtas valtuutsttujen huoltoliikkeiden toimesta edella mainitut laitegsat niiden khyttbastasn mukaisest.
Mik3li laite osoittautuu vialliseksi, voidaan takuuoikeutta kelyﬂ'ﬂﬁi kaantymiilla suoraan jalleenmyyjan jaftai valtuutetun hucltoliikkeen pucleen. Mahdollinen iimoitus
vialllsena pldettivista tuotteesta on tehilva valittdmést vian imetessd |a kultsnkin lain s38 n ma#riajan pulttelssa. Takuuolkeus on voimassa onoﬁlvﬂaﬂ
lukien ja mm osoitetiava se esittimalla tosite hankinnasta: ostokuitti, lasku tai toimitusasiakirja. Takuun raukesaminen: takuu ei kata vikoja, jotka aiheutuvat
vadrista lystd tal vadratd tolmenpltelstd, virheellisestd kiyitGdnotosta tal varastolnniata, virhesllisestd alhkd- tal hydraullkyﬂeennﬂa%. puuttuvasta tal
8 ftuksenmukaisesta suojauksesta. Takuu ei ole voimassa, jos asennus tai laitteen asentaminen ei ole suoritetiu asianmukaisella tavalla. Jos vika johiuu
ogaaemﬁttﬁmasﬂ esteostd tai muista ulkopuolisista tai hallitsemattomista tekijdista. Jos tuotteessa on kiytety hankaavia tai sydvyttévid aineita tai aineita,

elvit ole sallttuja tal yiesnsopivia pumppujen vaimistusmeteraallen kanssa. Takuu rauksaa slina tapauksessa, oftd tuottesn kiyttd viltiaa tuotekilven
osoittamean kéiyttorajoituksen tai sitd kéytetAln asiaankuulumatiomissa olosuhieissa tai jos oslaja tai valtuuttamaton huoltohsnkild on suorittanut laitteesesn
toimenpiteitd sen ogitaiseksikin purkamiseksi, muuttamiselksi tai korjaamiseksi. Jos materiaalit ovat mennest pilalle niiden luonnollisen kulumisen ansiosta.
Kaliddnalnen kﬂg— Ja huolto-oppaan vasialnen kiyttd on takuun ul ololla, ellel tAtd ols saiviistl ja kirjallisest osoltetiu laievaimistalan toimesta. On alna
suositeltavaa lu huolellisesti kgmaet ennen laitteen kiyttdd. Huomautukela: Mikili laitteenne ei toimi asianmulkaisesti tarkistakas, ettei toimintahéiric
Johdu mulsta sylstd, kuten esim. sahkbvirran ketikoksesta valvonta- al ohjauslaltielssa tal nmukalsesta kisktelystd. mulstakaa llitt3a vialllsen laltesn
mukaan seuraavat aslakdrjat Ostotosite (ostokulttl tal lasku) - ykshyiskohtalnen kuvaus havaliusta viasta

(ND GARANTI

Deuaappamalardaldetavenpriciskmﬁiharmldﬂg'eldandebvarogfnrdciﬂeribnlahrdatpﬁdﬂﬁ@rﬁsumlqspeluemGaranlien?ldar' forfahrikaagrsﬂ'
og—mangler og/eler fed ved maierialet somer brukt. Garantien hegrenser seg il raparasjon eler bytiing ved senvicaverksiad jent v PENTAIR INTERNATIONAL S.a.rl.,
av pumpen aller de deler som har funksjonsfel aller er defelta. De komponentane som utsettes for slitasie som f.aks. lsk tetning og motflens, ringsr og palcnlnﬁeri
rotor og hydraulisk enhet ellar membraner og elekdriske ledninger er garantart for en periode som lkike oversirider deres levetid. For komekt anvendelse og for & slkre produ
en lengst mulig 'aﬂvelméh;menybgﬂtavgaranheﬁm‘ erdetmduendt;gém for) keoriiroll og evertuell ubskifting v slitte dele, ved et autorisert verieted,
For & uteve den juridisle garantiretien dersom feil skulle oppsts, skal du hervende deq direlde til din ler ogyeller til et autorisert serviceverksted. En eventuell ldage pa
et antzit defekt produkt skl fremmes s& snart uregelmessighetan oppdages og uansatt innen dat fidsmm som loven foreskriver. Garantirettsn trér i kraft fra salgsdatoan og

pemnnﬂdaﬂorpmeentereetsa%?nmtdsommmﬂ@;Mmsler W Qarantien er Ikio gyidig: dersom skaden skyldes uforslidig behandling
sllar felinngrep, fellakilg lagrng, fell & k oller hydraullsk tikobling eller mang eller utliifredastilende beskyttelza. Darsom koblingan og Installasjonen av apparatat
ikke er utfirt korrekt. Dersom sicaten erforfrsaket av tvi eller andre elsteme faldorer som ikda kan kontrolleres. Hvis det biir bruld slipemidier eller elsende vepsker,
slier andre midier enn de som ar anbefalt og som ke er formaterialens som er brukt under konstrulcion av pumpens. Dersom du bruksr produkier som cverskrider de
grenser somer pé skiliat eller under forhold som erwmﬁdwl ved inngrep foretait av ijeper eller uautorisert parsonel for 4 demoniens ogsd deler av apparatet,
allsrdsrsom n skyldes naturllg sitasje pé materialene. All bruk som fra den som er Indikert | manualenfor bruk og vedilkehold er lkd<e garantert dersom dat
Ikke foreligger en utrykkellg skriftly erdaarng fra produsenten. Det anbefales at du leser nerye glennom Instruksjonsmanualen pa forhand. N:B. Dersom apparatet lkke
skulle leonrolier at [ andre drsaker, for eksempel sinsmbrudd l konfrall/ kommando apparatens, elier fiell héndisrdng. Huskog lsgge ved det delelds
apparstet fialgends dokumentasion: rment (fakiurs, kvitiering) - beskrivelse av defielten som erfunnat.





